PREKLEPY

Manhatan — Manhattan

elasten — elastan (elastické vlakno)
kilowathodin — kilowatthodin
Maryrs¢in —Maryscin

karkason — Carcassonne (stolni hra)
véco — véci

fo—ho

vodpovidajicho — vodpovidajiciho
néhoho — nékoho

jajo—jako

vofko — wofko (pocitacova hra, zkr., slang.)

CHYBY

anglan — Anglan
serpentyn — serpentin
mainko — malinko

NEJASNOSTI

Trevorian — smyslené vlastni jméno

Zinkosen — ani z kontextu neni jasny vyznam, mozna Zinkosan (nazev léku)
Lentolin — cizi ndzev, patrné Ventolin (nazev léku)

Lo — cizi ndzev, z kontextu patrné necely ndzev caje (Pi Lo Chun)

fico — autor mél na mysli flis

korado — patrné Korado (znacka radiatoru)

dego — ani z kontextu neni jasny vyznam

Zaongo — ani z kontextu nenf jasny vyznam, moZna Zalongo (fecka hora)
bumho - citoslovce

joho — citoslovce

tesko — ani z kontextu neni jasny vyznam, nejedna se o obchodni diim
bajonetko — ani z kontextu neni jasny vyznam, tematicky mozna z némeckého souslovi Bajonett-
Anschluss

SLOVA Z CIZiCH JAZYKU
fahrplan — némecké slovo
Minchen — némecké jméno
zusammen — némecké slovo
durchfahren — némecké slovo
Guten — némecké slovo
tauen — némecké slovo

seven — anglické slovo

again — anglické slovo

nein — némecké slovo
Michellin — cizi jméno
auswechseln — némecké slovo
Daienn — cizi jméno



anihilation — cizi slovo

Pharmaton — cizi jméno (nazev Iéku)

Litrico — italské jméno (Angelo Litrico, italsky médni ndvrhar + jméno jeho znacky)
polskiego — polské slovo

Boddieho — cizi jméno

Herzeho — cizi jméno

Uliho — cizi jméno

Gimliho — cizi jméno

Vergio — cizi jméno (sedlo na Korsice)

Benteleyho — cizi jméno



